


Mit dem politischen Umbruch hat sich in Russland in
den vergangenen zwei Jahrzehnten auch ein gesell-
schaftlicher Wandel vollzogen: Einst starre Formen
sind aufgebrochen, das personliche und kulturelle
Leben ist vielfaltiger geworden, womit sich auch die
Bedingungen fiir Literatur grundlegend verandert
haben. Neu wie die Themen ist die Sprache, derer

sich junge Autoren heute bedienen. Die ausgewihlten
Texte sind in den letzten zehn Jahren erschienen und
zeichnen sich durch ihre Kiirze und eine konzentrierte,
teilweise fragmentarische Handlung aus. Sie reflektie-
ren thematisch das neue Russland, aber auch die lange
Erzdhltradition des Landes.

Kristina Senft studierte Germanistik und Slawistik.
Nach Studienaufenthalten in Russland, Tschechien und
der Ukraine und diversen Lehrauftridgen ist die promo-
vierte Philologin seit 1998 Lektorin fiir Russisch an der
Universitit Regensburg. Grundlage fiir dieses Buch
bildete ein Projekt zur jungen russischen Literatur im
Rahmen von Ubersetzungsseminaren.
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BACUJINM TOJJOBAHOB
IIUITOBHUK

ST maBHO XOTEN MOCATATE PAIOM C TAUeil IIBETHI.
OnuH KycT ’KacMUHA, pacTYIIMK y KPbUIbIA
cocézeid, — crnadblii apryMEeHT B 0(OpMICHUU
Tako# nexopanuu. [{BeTOB HYX HO OOIbIIIE,
MHOTO 060mbIIe. Pazyméercs, KnyMObI s pas-
BOJATH He cMory. Ho Mory mocaadth KakOw-
HUOYb NBETYIHI KYCTAPHUK — KUMOJIOCTh

AIX IIAIOBHUK. S BCIOMHMIL, YTO MHOTO ILIH-
MOBHUKA PacTET B 3a0POIIEHHBIX Oropoaax Io
Ty CTOPOHY KejIé3H0M moporu. Hemonro aymas,
s B351J1 OpE3EHTOBBIC PYKaBHUIIbI, PIOK34K, JIOMATY
1 OTIpAaBHIICA Ha OMCKHU. TaM, 3a Kené3Ho
noporoii, koraa-to 0sL10 cend Peadcpuno. Te-
NEPH OT HErd OCTANACh TOJNBKO EPKOBB HA
okpaunne Hoso-Ilepenénkuna u UKo CMOTPAIIASLCS
B TOJBIX MOJIAX aJUIEST TACTBEHHUII, KOTJIA-TO
oOpamsiBiuX yauily. Jloma ke dendcruHckue
BCE JI0 €MHOTO CHECIIH, TO €CTh IOXIIIH, K-
TeJell paccerin TYT JKe, B HOBOCTpOHKax, HO
JepEBHs eIIé TOJIT0 HE XOTEIa yMUPATh, U OYCHb
CKOPO OHA B OYEPEHOI pa3 peMHKapHUPOBAJIACH
B KaKNX-HUOYb TBYXCTAX-TPEXCTAX METPaAX OT
MOCIEAHUX TOMOB TOPO/IA, HO YKE HE B BAC
NOCEJICHUS, a B BIJIC UyIOBHUIIHBIX OTOPOJIOB,
0OHECEHHBIX TOPEIBIM HKEJIE30M KPBII, HA1010a-
MU U3 pEIbCOB, TIEPEBUTHIX KOMFOUCH MPOBOIOKOH



WASSILI GOLOWANOW
HECKENROSEN

Schon lange hatte ich vorgehabt, an der Datscha Blu-
men zu pflanzen. Der einzelne Jasminstrauch an der
AufSentreppe der Nachbarn ist ein kleiner Schritt zu
solch einer dekorativen Gestaltung. Es braucht dazu
mehr Blumen. Viel mehr. Ich wiirde natiirlich keine
richtigen Blumenbeete anlegen konnen. Aber ich konn-
te zumindest irgendwelche Zierstraucher pflanzen,
vielleicht Jelangerjelieber oder Wildrosen. Ich erinnerte
mich, dass in den verwilderten Girten jenseits der Ei-
senbahngleise viele Heckenrosen wachsen. Ohne lange
dariiber nachzudenken, nahm ich Arbeitshandschuhe,
Rucksack und Spaten und machte mich auf die Suche.
Dort, auf der anderen Seite der Gleise, war einmal das
Dorf Fedossjino. Heute ist von ihm nur noch die Kirche
tibrig, die jetzt am Rand von Nowo-Peredelkino liegt,
und eine in den leeren Feldern eigenartig anmutende
Allee von Lirchen, die einst die Stra3e siumten. Die
Hauser von Fedossjino waren alle bis zum letzten
abgerissen worden, genau genommen niedergebrannt,
die Bewohner hatte man gleich dort auf verschiedene
Neubauten verteilt, doch das Dorf wollte noch lange
nicht sterben und erlebte seine Auferstehung sehr bald
nur etwa zweihundert bis dreihundert Meter von den
Hausern am Stadtrand entfernt. Allerdings schon nicht
mehr als Ansiedlung, sondern in Form ungeheurer
Garten, umzaunt vom geschwirzten Eisenblech der



1 00CAKEHHBIX IO CTOPOHAM 3BEPCKHM, HETIPO-
JIA3HBIM IIMITIOBHUKOM M KOJIOUYESH MaJInHOM.
Huyero ¢ 3tum noxénarh ObLIO HENb34, Aepe-
BEHCKUE TIPUBBIKIIH K 36MJIE M TOJKHEI OBLITH

e€ 00pabareiBaTh, 4TOOBI HE YMEPETH OT TOCKH,
Y BOT 33 ATHMH 4JICKUMH 3a00paMu JIFOIH
yCTPOWIIN CBOI MAJICHBKUIL paii: TPSAKH C
MOPKOBKO#, yKpOTIOM, KIIyOHIKO# 1 KapTOdenem.
Onn cnénanu ced€ HaBECHl OT COMHIA, YTOO

B JIETHHUI TOJJICHb, IIPUCEB B TCHU, OTEPETH C
JIUIIA COJb TIOTA CBOETO, YTOOBI BECHOIO CITYINATH
COJIOBBEB, MIETKAIOIINX B KPOHAX YIETEBIINX
S0JI0HB, @ OCEHBIO MEPEIKUIATH T0K b, OMBIBA-
FOLLUI BEIKOITAHHBIE U3 3EMJI ILJIOABI HOBOTO
YPOXKasL.

U gauyerd Hems3s OLUIO MOMENaTh ¢ HAMH, Kak
HeJIb3s OBLIO B3SITh MPUCTYIIOM HX OrOPOIOB,
XOTS CHAPY>KW OHU TOXOJYIA Ha KaKUe-TO 4yI0-
BHII[HBIC 3aCTEHKHU, @ OCEHBIO MOl KPUKH BOPOH
JKEJIE3HBIC 3a00PBI CKPUIIETH U CTOHAIIM TaK,
YTO Y IPOXOJSIIET0 MAMO OT yKaca BOJIOCHI
[IEBETAINCH Ha TOJIOBE M AOJITO €Ié Ka3aloch,
9TO KTO-TO TSHET PYKU K HEMY M B3BIBAET O TO-
momru. Kazanocs, Tak 0ymeT Bceraa, HO MpoILIo
JICT MATHAANATE, W TE JIFOH, YTO MPUBEIKIN
paboTaTh Ha 3eMJI€, COCTAPUINCH U YMEPJIH,

a MX IETH yKE HE XOTEIH KOMATh 3¢MJIIO U Ca-
AT KapTOILKY, OHN HAKYIHJIH MAIIH U TIpe-
BpATHJINCh B OOBIKHOBEHHBIX OOMOVIT UITH TAXKE
B MIpECTaBATENCH Pa3HOOOPA3HBIX HYKHBIX

10



Dacher, mit Stacheldraht umwickelten Schienensper-
ren und der grausamen Undurchdringlichkeit wilder
Rosen und stacheliger Himbeeren. Daran liefs sich
nichts dndern, die Dorfmenschen waren mit der Erde
verbunden und mussten sie bearbeiten, um nicht vor
Langeweile und Sehnsucht umzukommen. So schufen
sie inmitten dieser hollischen Umzdunung ihr eigenes
kleines Paradies: Beete mit Mohrriiben, Dill, Erdbeeren
und Kartoffeln. Sie bauten sich Sonnendicher, in deren
Schatten sie sich in der sommerlichen Mittagshitze den
salzigen SchweifS vom Gesicht wischten, im Friihling
dem Schlag der Nachtigallen in den Kronen der unver-
sehrt gebliebenen Apfelbaume lauschten und im Herbst
dabei zusahen, wie der Regen die Erde von den Friich-
ten des Bodens wusch.

Man konnte sie nicht dndern, so wie man ihnen auch
nicht mit Gewalt ihre Garten wegnehmen konnte, ob-
wohl diese von aufsen wie ungeheure Grauelgruben
aussahen. Im Herbst knarrten und dchzten die eisernen
Zaune unter dem Geschrei der Kriahen, dass einem
Voriibergehenden vor Schreck die Haare zu Berge stan-
den und es ihm noch lange spiter so vorkam, als wiirde
ihm jemand hilfesuchend die Hande entgegenstrecken.
Es schien, als ob das ewig so bleiben wiirde, aber es ver-
gingen keine fiinfzehn Jahre und die Menschen, die
gewohnt waren, ihr Land zu bebauen, wurden alt und
starben, ihre Kinder aber hatten keine Lust mehr, die
Erde umzugraben und Kartoffeln anzupflanzen. Sie
legten sich Autos zu und fuhren damit gelegentlich
Taxi. Oder nahmen sogar typisch stidtische Berufe an.
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ropofay npodéccuii. A OpOIeHHBIE OTOPOIbI,
KOTOPbIE TTOHAYATy O0JIF000BAIIH JJIsi CBOMX
UTP MaJIBYAIIKH, TOTOM CAMH c000# cTann
MCUE34Th, KOJIF0Yast MPOBOJIOKA CTAJIA JIOMKOTA,
KeJIE30 Mpoeiia pika, CKPEIbl paclainuch, BCE
PYXHYJIO, U TOJILKO MOTy4asi KpamiBa — BEpHast
CIIyTHHIIA 3aMyCcTE¢HHs — BCE enié Oymyer

Haj oropoaamu Hea0ChHUHIEB, KaK OKeAaH
3a0BEHHS.

51 mepemmén xenaé3Hyr 10pory U Mo4YTH
Cpasy e 0OHAPYIKUIT MPEKPACHYIO 3apOCITb
JTUIOBOTO IMUMOBHHUKA Y MIOKOCHUBIIETOCS PiKA-
BOro 3ab6pa. Ky3Héuuk kunsatiics B 3HOHHON
BBICOKOH TpaBé. S moapyOn KpaniBy BOKPYT
LIMIIOBHUKA M BOH3MAI Jonary B 3émimo. Ecin
KTO-TO HE B KypCe, CKaxKy, UTO MIUIOBHUK pa3-
MHOK4€TCSI B OCHOBHOM BEI'€TaTHBHO, IIyCKAas
moJ1 3eMJIEN MINHHBIE KOPHH, Ha KOTOPBIX BBI-
pacTaroT motOM Bcé HOBBIE M HOBBIC KYCTHI,
KOTOPBIE, B CBOIO OUepeib, TOKE MYCKAIOT
KOpHH, U TaK 10 OECKOHEYHOCTH, TaK 4YTO B
UJeasIe MOTyYaeTCsl HelpoIa3Hasi, BETMKOJICITHO
[BETYIIast ¥ Oaroyxaroras ryrooa, 10CTOM-
Has maptusad Kopcuku. U rmaBHoe B 1éne BbI-
KATIBIBAHUS IIUIIOBHIKA — HAITH KOPEHb 1IN [Ba,
Ha KOTOPBIX AEPIKUTCS KyCT, U 00PYOUTH HX.

B 60611em, 1¢510 CIOPUIOCH, 5 TOBOJILHO
CKOPO HaIIEN KOPHH, KOTOPBIE HY)KHO OBLIO
pyOaHyTh, HO B TO K€ BPEMSI JKapa M KOJIOYKH
IENIaNId CBOE NEJI0, U S JOBOJIBHO IOMBIXTEN,
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Und die verlassenen Girten, die die Jungen anfangs
zum Spielen auserwahlt hatten, verschwanden nach
und nach von selbst, der Stacheldraht wurde briichig,
das Eisen fraf3 der Rost auf, die Befestigungen brachen
auseinander, alles zerfiel, und nur die machtvolle
Brennnessel, die treue Gefihrtin der Odnis, wogt noch
immer tiber den Gérten von Fedossjino wie ein Ozean
des Vergessens.

Ich tiberquerte also die Gleise und stiefs fast un-
mittelbar auf ein wunderbares Dickicht aus lila-
farbenen Heckenrosen an einem schiefthingenden,
rostigen Zaun. Im hohen, heifSen Gras ereiferte sich ein
Grashiipfer, so laut er nur konnte. Ich hackte die Brenn-
nesseln rund um die Heckenrose ab und stief3 den
Spaten in die Erde. Fiir den Fall, dass sich jemand nicht
auskennt, darf ich erwihnen, dass sich die Wildrose
hauptsichlich vegetativ vermehrt, indem sie unter
der Erde lange Wurzeln treibt, aus denen dann immer
neue Striaucher wachsen, die ihrerseits neue Wurzeln
schlagen und so weiter bis in alle Ewigkeit, sodass im
Idealfall ein undurchdringliches, herrlich blithendes
und duftendes Strauchwerk entsteht, das korsischer
Partisanen wiirdig ware. Das Wichtigste beim Aus-
graben einer Wildrose ist, die Wurzeln zu finden, an
denen der Strauch im Boden verankert ist, und sie
abzuhacken.

Alles in allem ging die Arbeit recht leicht von der
Hand, ich fand die Wurzeln, die zu kappen waren,
ziemlich bald, allerdings taten die Hitze und die Sta-
cheln das Thre und ich kam beim Graben ziemlich ins
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koras. YtdOwl obierunts cedé aéno u oOHa-
UTh KOPHU MOV YINE, S HAAET PyKaBHUIIBI U

MOTSHYM KycT U3 3emiii. Ho Ope3éHT He mo-

MOT, ¥ TTapa MIMIOB 10 KPOBU BITUIIACH MHE B
J1a10Hb.

— Y€pr, — ckazan 1.

— Y10 BBI TYT AéNaeTe? — B TOT e MUT B KAKOM-
HUOYIb MOJYMETPE OT MEHSI TPO3BYYAIT )KEHCKHIA
roJoc.

XyKe Bcero, 4To OH MpO3BYYal U3-3a 3a00pa,
pSIMO 13-32 PIKABBIX JTUCTOB XKeneé3a: HTOT
OropoJ1, 3HAYMT, HE ObLT 3a0POIIIEH, KTO-TO
erré MpoKUBAJI CBOE cYacThe Ha HEM, a ATO HE
BXOZMIO B MOU miaHbl. Ho ¢ apyroit cropoHsl,
00,1F000BaHHBIN MHOIO KyCT OBLI XOPOIII, J1a 5
U3PSHO TOTPYAVIICSA HaJl HUM, TaK YTO OTCTY-
[aTh MHE HE XOTEIOCH.

[To3ToMy st cka3as BO3MOXKHO 00Jiee TpYObIM
rOJIOCOM:

— Huuero.

— Kak 310 HHUero, Korna s CIBIIIY, 9TO BBl TYT
Koraere? — cKazam rojoc.

— Her, — cka3ain s u py0anyi mo KOPHIO JIOTATOM.
Jlomara 6bUTa OCTpasi, HO KOPSHb HE MOATAJICS.

A onsith pyOanyI.

— W BaMm He cTBRIIHO?

S mogyman, 4To CTBIHO, U elIé pa3 Jaj 1o
KOpHIo sonatoi. [Toxanyi, emé pa3ok, 1 oH
obpyouTcs.

Ho B 310 BpéMst Ha JOPOKKE MOSIBUIICST MYKHK.
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Schwitzen. Um mir die Sache zu erleichtern und die
Waurzeln freizulegen, zog ich meine Handschuhe an
und zerrte an dem Strauch. Selbst die festen Handschu-
he halfen nicht, ich stach mir an den Dornen die Hand-
flichen blutig.

« Verdammt », sagte ich.

«Was machen Sie da?», erklang im selben Moment
vielleicht einen halben Meter von mir entfernt eine
weibliche Stimme.

Sie kam ungliicklicherweise von der anderen Seite
des Zauns, direkt unter den rostigen Eisenblechen her-
vor. Das bedeutete, dass dieser Garten nicht verlassen
war. Es gab also doch noch jemanden, der hier zu Hau-
se war, und das hatte ich nicht eingeplant. Andererseits
war der von mir erwihlte Strauch schon und ich hatte
mich ordentlich abgemiiht, sodass ein Riickzieher nicht
in Frage kam.

Deshalb sagte ich mit moglichst grober Stimme:
«Nichts. »

«Wie nichts? Ich hore doch, dass Sie hier graben »,
sagte die Stimme.

«Nein », erwiderte ich und stach mit dem Spaten auf
die Wurzel ein. Der Spaten war scharf, doch die Wurzel
gab nicht nach.

Ich stiefs erneut zu.

«Schimen Sie sich gar nicht?»

Ich dachte, doch, das tue ich, und hieb wieder auf
die Wurzel ein. Vielleicht noch einmal und sie wire

durch.

Doch da tauchte auf dem schmalen Weg ein Mann auf.

15



— BbI 3T0 4T0? — BO3MYTHIICS OH.

— A BBI He BUIIUTE? — MPAYHO CKa3al si. MHe
YTO-TO CTAJIA HE HPABUTHCS BCS HTA HCTOPUSL.

— 3auéM BBI BBIKAMBIBacTe MUMOBHUK? He BB
JKe cakanu! — BOMYLIEHHO BCKPUYAI MYKHK.
IToaxoauThs ONN3KO OH TOOAUBAIICA: S OBLI CUJIb-
HEE U MOJIOXKE erd, K TOMY K€ OH BIIOTBIXaX
3a0BUI 3aXBaTUTh KaKOe-HUOYIb CMEPTOHOCHOE
opymue, a y MeHS B pyKax ObLiIa jtomnara.

51 3a mOU CEKYHBI IPOCUYUTAT BCE HTO U
MOJYMaJ, 9TO BCE, UTO MPOUCXOHT, HE B MOIO
n663y. Bo-mépBbix, HEBAHHOE BBHIKATIBIBAHUE
KyCT4 NIUMOBHUKA TeMEéPh CMAXUBAIO HA BO-
pOBCTBO. BO-BTOPEIX, CBOUMU JAEHCTBUAMM SI
SBHO OOMIKAJI M TPEBOXKMII JTFOAEH, KOTOPBIC
HE MPUYHHUIN MHE HUKAKOTO 31a. [Ipu Ta-

KOM pacKJI4JIe J0M IOJIYUYUT He MOAAPOK, a
YKPAJIEHHBIN KYCT MUMOBHUKA, KOTOPBIN, B

4EM s TEeNéPh HE COMHEBAIICS, HE MPHIKUBET-
cs1, 51 BO3bMY €IIé OJIMH I'PEX Ha CBOK TPEIIHYIO
nyury, a el u 6e3 tord Henerkd. Hamo 6vuio
CPOYHO Pa3pyJIATh CUTYAIMIO B OJaronpUsSTHOM
CMEICIIE.

— IMocnymaiite, — cka3an s Myxuky. — 51 yxe
MOYTH BBIKOMAT ATOT KycT. [logapiTe MHE ero.
Opmin. Yto BaM, XKAJIKO, 4TO JIU?

— Sl Bam erod He mapwi.

— Hy BbI XyK, — cKa3an 5. — A 4TO Tenépsb ¢
HUM [€1aTh IpUKAKeTe?

— Bl uanre, s erd 0OpATHO 3aKOMATO.
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« Was machen Sie denn da?», emporte er sich.

«Sieht man das nicht? », fragte ich finster. Die ganze
Geschichte fing an mir zu missfallen.

«Warum graben Sie die Heckenrose aus? Sie haben
sie doch nicht gepflanzt? », rief der Mann verargert.
Niherzukommen traute er sich nicht ganz, ich war jiin-
ger und stirker als er, aufSerdem hatte er in der Eile ver-
gessen, irgendeine todbringende Waffe mitzunehmen,
ich dagegen hatte einen Spaten in der Hand.

All das lief8 ich mir im Bruchteil einer Sekunde durch
den Kopf gehen und kam zu dem Schluss, dass die Si-
tuation sich nicht zu meinem Vorteil entwickelte. Ers-
tens hatte das anfangs noch unschuldige Ausgraben des
Heckenrosenstrauchs jetzt den Anschein von Diebstahl.
Zweitens beleidigte und storte ich mit meinem Tun
Menschen, die mir iiberhaupt nichts Boses getan hatten.
Unter diesen Umstanden wiirde mein Haus kein Ge-
schenk, sondern einen gestohlenen Wildrosenstrauch
erhalten, der sich, woran ich jetzt keinen Zweifel mehr
hegte, nicht einleben wiirde; und ich wiirde meiner
stindigen Seele, die es ohnehin nicht leicht hatte, eine
weitere Siinde aufbiirden. Irgendwie musste ich diese
Situation schnellstens zum Besseren wenden.

«Horen Sie », sagte ich zu dem Mann, «ich habe den
Strauch schon fast ausgegraben. Schenken Sie ihn mir
doch ! Nur diesen einen. Ist’s Thnen zu schade drum?»

«Ich habe Thnen den Stock nicht geschenkt. »

«Sie sind ja gut, » erwiderte ich, «und was soll ich
jetzt Threr Meinung nach mit ihm tun?»

«Gehen Sie nur, ich grabe ihn wieder ein. »

17



— JIagHo, — cka3an 5. — Sl He 3HaJ, 4TO HTOT
KycT BaM aopor. M3BunmTe.

MyXHK, TOX0XKe, He BEPUIL, UTO eMY yIanoch
YTOBOPUTH MEHSI.

— Tam Ha moIte, 3a JECOMOI0COM, MHOTO
MIMIOBHUKA PAcTET, — MOMATYEBIINM TOJIOCOM,
CIIOBHO ObI yroBapuBasi MEHsl, CKa3aj oH. — Mbl
B CBOE BpEMsI TaM U Opainu ...

— Cnaci60, — Kak MOXHO JIpyXKeTro0Hee
ckasain si. — 51 mpdcro He 3Han. Ceiuac cxoxy
TYZI4 ¥ TaM BEIKOTIAIO ...

— TyT BOT HOpOXKKa, TPOIUHKA TYT ... —
npeaynpeIiTeIbHO yKa3an MHEe BEPHBIN My Th
MYXKHK.

A nmomén mo Tpomiake. KaaiTka B oropo
ObLIA OTKpBITA, TAM, BHYTPH, Ha JIABOYKE
01 HAaBECOM CHJIEJIa UCIyTaHHas KEHIIUHA.

VY kanitku crosuia «Boisray crapoit moménu.
[porpoxotasna snexrpuuka. S NpuKAnyII,
CKOJIBKO JIET ATUM JrofaM. I1o mecThaecsrT,
HaBEépHOE. 3HAYMT, KOT/I4 CHOCHJIU JICPEBHIO,
UM OBLIO 1O COPOK, COPOK TsiTh. OHI MOTIIN
NPUBEIKHYTH pabOTaTh Ha 3eMIIE.

U oTBBIKHYTH Yk¢ HEe MOTYT. U Kak Bce
KpECThSIHE, OHU OYCHb PEBHOCTHO OTHOCSATCS K
IUIOJAM PYK CBOMX. UTO K MX — BUHUTH 32 HTO?

51 BEILIEN B IIOJE U TaM JEUCTBATEILHO
OBICTPO HALIEN HECKOIBKO KyCTOB HIMIIOBHUKA.
He taknx, npasnia, KpacHBbIX, HE JIMIOBBIX,

a MPOCTO PO3OBBIX, HO KAKAs, B CYIHOCTHU, PA3-
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«Na gut», sagte ich, «ich wusste nicht, dass Thnen
dieser Strauch so viel bedeutet. Entschuldigen Sie. »

Der Mann konnte anscheinend nicht ganz glauben,
dass er es geschafft hatte mich zu tiberzeugen.

«Dort auf dem Feld, hinter dem Waldstreifen, wach-
sen viele Wildrosen », sagte er in versohnlicherem Ton,
wie um mich zu iiberreden. « Wir haben unsere damals
auch dort geholt ... »

«Danke», sagte ich so freundlich wie moglich. « Das
wausste ich nicht. Dann gehe ich jetzt hin und grabe dort
einen aus ...»

«Hier den Weg, den Pfad entlang ... », wies mir der
Mann zuvorkommend die Richtung.

Ich ging den Pfad entlang. Die Zauntiir zum Gar-
ten stand offen. Im Inneren saf3 die eingeschiichterte
Frau auf einem Bénkchen unter dem Dach. An der
Zauntiir stand ein altes Wolgamodell. Der Nahver-
kehrszug ratterte vorbei. Ich tiberschlug im Kopf,
wie alt diese Leute waren, wohl um die sechzig. Das
hiefs, als das Dorf abgerissen wurde, waren sie etwa
vierzig, fiinfundvierzig gewesen. Es war gut moglich,
dass sie noch daran gewohnt waren, mit der Erde zu
arbeiten.

Es aufgeben konnten sie schon nicht mehr. Wie alle
Bauern hiiten sie eifrig die Friichte ihrer Hande Arbeit.
Soll man ihnen daraus einen Vorwurf machen?

Ich ging hinaus aufs freie Feld und fand dort tatsach-
lich bald einige Wildrosenstraucher. Zwar waren sie
nicht so schon lila, sondern nur rosa, aber was machte
das schon fiir einen Unterschied? Mit zwei Strauchern
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Huna? S 6rIcTpo CHPABUIICS C ABYMS KyCTAMM,
3arpy3ii UX B PIOK34K U MOIIENT 0OpATHO.

OTropOTHUKY TENEPh BABOEM CTOSUTH Y
OTKPBITON KaJTATKH.

— Cniac00, Hamén, — CKa3al .

— [Moxanyiicta, moxkanyicra ... — ¢ 00-
JIETYEHUEM 3aKMBAIIH OHH, YOSIKAASICH, UTO
XpyIKasi rapMOHUS MX KIU3HH BOCCTaHOBJICHA,
4TO 51 HE TaTh M HE 3JI0H YeJIOBEK, M HUYTO HE
HOCTPAIAao, ¥ BEYEp 3aMeUaTeIbHO 30JI0TOMH,
U Ky3HEUHK 3BOHKO CJIIABHUT TEILIO B pa30TPEThIX
3a JIeHb TPaBax.

A s € u pagoBajcs, 4To J00BLT IS
n0Ma IMOIAPOK, ¥ 3T KYCTEI — OHH 00S3aTelb-
HO NPUXKHUBYTCS, U BEYEP 30J10TOH, U Ky3HE-
YUK ...
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